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A        Údaje identifikujúce prevádzkovateľa

1.
 Základné informácie 

1.1
Názov prevádzkovateľa 
HNOJIVÁ  a.s. Strážske

1.2
Právna forma
akciová spoločnosť

1.3
Druh žiadosti
Jestvujúca prevádzka podľa § 29 ods. 1 zákona o IPKZ
   X



Nová prevádzka podľa § 29 ods.  3  zákona o IPKZ
    -



Nová prevádzka podľa § 29 ods.  4  zákona o IPKZ
    -



Nová prevádzka, pre ktorú začne stavebné konanie po nadobudnutí účinnosti zákona  o IPKZ
    -

1.4
Adresa sídla prevádzkovateľa 
Priemyselná 720,  072 22 Strážske

1.5
Poštová adresa (pokiaľ sa líši od vyššie uvedenej)
      –

1.6
www adresa


1.7
Štatutárny zástupca, 

funkcia v spoločnosti
Ing. Dusala  Ĺubomír,  výkonný riaditeľ a člen predstavenstva

1.8
IČO
36 210 889

1.9
Kód OKEČ (NACE), NOSE-P
24150, 10509

1.10
Výpis z obchodného registra alebo z inej evidencie
Obchodného registra okresného súdu Košice -1
Príloha č. A 1 
1201/V

1.11
Splnomocnená kontaktná osoba 
Ing. Andrej Jurovčák, jurovcak@chemko.sk 0566813030

1.12
Identifikácia spracovateľa predkladanej žiadosti
  –-

2.
 Informácie o povoľovanej prevádzke 

2.1
Názov prevádzky
Výroba DAM–390 

2.2
Adresa prevádzky
Priemyselná 720,  072 22  Strážske

2.3
Umiestnenie prevádzky
Strážske

2.4
Počet zamestnancov
4

2.5
Dátum začatia a predpokladaného ukončenia činnosti prevádzky
rok 1994

2.6
Kategória činnosti, do ktorej prevádzka spadá podľa prílohy č.1 zákona o IPKZ
chemická prevádzka na výrobu priemyselných hnojív   4..3.

2.7
Hodnota príslušného rozhodovacieho parametra v danej kategórii (podľa prílohy č.1 zákona o IPKZ)
200 mg/m3  TZL

  50 mg/m3  NH3

2.8
Projektovaná hodnota vyššie uvedeného rozhodovacieho parametra


2.9
Prevádzkovaná kapacita a prevádzkovaná doba (hod.)
80 000 t/rok ,   6000 hod.

2.10
Zoznam vykonávaných činností podľa prílohy č. 2 a 3 zák. č. 223/2001
 R - 10

2.11
Kategorizácie zdrojov znečisťovania ovzdušia podľa vyhlášky MŽP SR č. 706/2002
4.29.1



2.12
Trieda skládky odpadov
–

3.
 Ďalšie informácie o prevádzke 

3.1
Hodnotenie vplyvu prevádzky na životné prostredie
Nie
Nevykonalo sa nakoľko  výrobňa  bola uvedená do prevádzky v r. 1994
Áno
–



Práve prebieha
–
Príloha č.
–

3.2
Cezhraničné vplyvy
Nie
X
Áno
–
Odkaz na opis ďalej v žiadosti
–

4.
Základné informácie o stavebných objektoch prevádzky

4.1
Územné rozhodnutie
Číslo rozhodnutia

a dátum jeho vydania


4.2
Stavebné povolenie
Číslo rozhodnutia

a dátum jeho vydania
113,1 – 964/31

15. 2  1982

4.3
Kolaudačné rozhodnutie
Číslo rozhodnutia

a dátum jeho vydania
3460/1993

22. 2. 1994

4.4
Parcelné čísla a druh stavebného pozemku, s uvedením vlastníckych alebo iných práv podľa katastra nehnuteľnosti
1848/16,   1848/57,  1848/56,  1848/52,  Chemko a.s.

4.5
Parcelné čísla susedných pozemkov a susedných stavieb alebo súvisiacich pozemkov, s uvedením subjektov, ktoré majú vlastnícke alebo iné práva k týmto pozemkom
1848/41,   1848/40,  Chemko  a.s.

4.6
Členenie stavby na stavebné objekty
SO  03   Sklad surovín

SO  04   Vykládka a rozpúšťanie močoviny

SO  05   Veliteľňa

SO  06   Expedícia do autocisterien

SO  07   Spevnené plochy

SO  08   Potrubné mosty

SO  09   Vonkajšie kábelové rozvody

4.7
Členenie stavby na prevádzkové súbory
PS   01   Neutralizačný uzol – výrobňa

PS   02   MaR

5.
 Informácie k žiadosti o zmenu vydaného integrovaného povolenia 

5.1
Názov prevádzky podľa platného integrovaného povolenia
__





5.2
Číslo platného integrovaného povolenia
–

5.3
Hodnotenie vplyvov na životné prostredie zmenou zariadenia
Nie
–
Áno
–



Práve prebieha
–
Príloha č.
–

5.4
Zdôvodnenie žiadosti o zmenu integrovaného povolenia
–

6.
Utajované a dôverné údaje

P. č.
Označenie príslušného bodu žiadosti
Utajovaný/dôverný údaj
Dôvody, pre ktoré je tento údaj považovaný za utajovaný/dôverný


–
–
–

B 
Údaje o prevádzke a jej umiestnení 

1.
Všeobecná charakteristika prevádzky z hľadiska technického, výroby a služieb 

P. č.
Opis prevádzky

1.1
      Dusíkaté kvapalné hnojiva typu DAM sa pripravujú pomerovým miešaním roztokov močoviny a dusičnanu amónneho. Konečná koncentrácia sa upraví pridaním vody alebo niektorej zo zložiek. Roztoky DAM  obsahujú 25 - 30 % celkového dusíka. Tieto roztoky majú vysoľovaciu teplotu  mínus 25 až 0 °C,  ktorá odpovedá trojitému bodu ľad - dusičnan amónny - močovina v trojuholníkovom diagrame. Biominerálne hnojivá obsahujú prísadu humátu sodného.   

Princíp neutralizácie:
Neutralizácia kyseliny dusičnej plynným čpavkom prebieha podľa chemickej reakcie:

NH3  +  HNO3      →   NH4NO3                   - 149 kJ

Vychádza sa  z vodných roztokov kyseliny  dusičnej o koncentrácii 53 až 55 % a plynného čpavku.  Neutralizáciou vzniká približne 80  %-ný roztok dusičnanu amónneho. Reakcia je silne exotermická a neutralizačné teplo sa využíva na zakoncentrovanie roztoku.  Bez využitia časti reakčného  tepla by vznikal len 61%-ný roztok.

                  Pri využití celého neutralizačného tepla  by vznikal roztok dusičnanu amónneho o  koncentrácii cca 90  %, ktorý má  bod varu 150 °C. Táto teplota je však o 31 °C vyššia ako je bod varu kyseliny dusičnej.  Pri tom by dochádzalo k destilácii par kyseliny dusičnej a jej úniku so štiavnymi parami. K stratám by dochádzalo i termickým rozkladom kyseliny dusičnej pri tejto teplote. Aby pri využívaní reakčného tepla  nedochádzalo k nadmerným stratám surovín, je nutné v mieste neutralizácie  dodržiavať teplotu, ktorá by neprevyšovala bod varu použitej kyseliny. Toto sa dosahuje vhodnou voľbou technologického režimu a  konštrukciou neutralizátora, v  ktorom sa oddeľuje  neutralizačná zóna od výparnej a zabezpečuje sa dobrá cirkulácia roztokov.

Hospodárnosť neutralizácie závisí prevážne  na malých stratách dusíka. Zistilo sa, že straty  dusíka so štiavnymi parami sú  väčšie ak sa pracuje  v alkalickom prostredí. Súvisí  to s vyššou tenziou pár čpavku nad systémom NH4NO3 – NH3 – H2O.

V neutralizátore typu ITN  zmena koncentrácie voľného NH3 v  roztoku od 0,1 do 0,5 g/l znamená zvýšenie strát čpavku z 2 na 10 kg/t  NH4NO3. Oproti tomu, keď  stúpne obsah voľnej kyseliny  dusičnej v roztoku z  0,2 na 1,0 g/l stúpnu straty kyseliny so štiavnymi parami len z 0,4 na 1 kg.

Ďalším zdrojom  strát dusíka je únos kvapôčiek (aerosolu) NH4NO3 so štiavnymi parami preťažením neutralizátora.

Konečná úprava pH roztoku dusičnanu amónneho sa prevádza v koncovom neutralizátore šaržovitým spôsobom. Roztok z  koncového neutralizátora odchádza neutrálny t.j. s prebytkom 1 mol NH3  na 100 mol NH4NO3 . 
   POPIS  JEDNOTLIVÝCH  STUPŇOV  PROCESU.

I. Kvapalné hnojivá s dusičnanom amónnym.

Výroba kvapalných hnojív s dusičnanom amónnym  –  DAM - 390,   DA - 20,   DAM - HUM,   DA – HUM  – obsahuje tieto stupne výrobného procesu: 

· Príprava surovín.

· Príprava 80 %-ného dusičnanu amónneho.

· Príprava 72 %-ného roztoku močoviny.

· Pomerové miešanie roztokov

1.  PRÍPRAVA  SUROVÍN.

  ZARIADENIE:

1.  predhrievač plynného čpavku                   ap.č. 8         1 ks

2.  predhrievač kyseliny dusičnej                   ap.č. 9         1 ks

POPIS TECHNOLÓGIE:

Technologická schéma č.1.

 Predhrievanie plynného čpavku:

Plynný čpavok pre výrobu 80 %-ného roztoku DA sa  privádza buď z odmeriek čpavku o tlaku 0,4 - 1,0 MPa  alebo z guľ.  zásobníkov o  tlaku  0,4 - 0,8 MPa, obvod MaR č.  PI 113. Tlak plynného čpavku je regulovaný na hodnotu  0,2 MPa pneumatickým  regulačným obvodom  PRC 110. Plynný čpavok prechádza ohrievačom  čpavku, ap.č.8, kde sa ohrieva kondenzujúcimi štiavnymi parami na teplotu  80 °C. Teplota ohriateho čpavku sa  zapisuje na paneli -  TR- 126.  Dá sa regulovať obchvatovým ventilom predhrievača čpavku. Prietok čpavku je zapisovaný  a meraný na paneli obvodom FRCQ 101. Predhriaty čpavok vstupuje do neutralizátora.

 Predhrievanie kyseliny dusičnej:

Kyselina dusičná sa čerpá zo zásobníkov výrobne KD – 1,  alebo KD - 2 o priemernej koncentrácii 52 - 54 %. Množstvo kyseliny dusičnej vstupujúcej do procesu je merané a zapisované na paneli obvodom FRCQ 100. Tlak kyseliny dusičnej na vstupe je meraný obvodom PI 114.

Kyselina dusičná  prechádza cez predhrievač, v  ktorom sa ohrieva štiavnymi parami na teplotu 50 °C. Teplota  kyseliny dusičnej je ručne regulovaná  množstvom  štiavnych pár vstupujúcich do predhrievača ap. č. 9.  Takto predhriatá  kyselina vstupuje do  neutralizátora ap. č. 11. Teplota kyseliny na vstupe do neutralizátora sa merá a zapisuje obvodom TR 127.

2.  PRÍPRAVA  80 %-NÉHO  ROZTOKU  DUSIČNANU  AMÓNNEHO.

ZARIADENIE:

1.  kondenzátor                                               ap.č. 10         1 ks

2.  neutralizátor                                               ap.č. 11         1 ks

3.  koncový neutralizátor                                ap.č. 12         1 ks

4.  zásobník roztoku NH4NO3                        ap.č. 7b          1 ks

5.  zásobník kondenzátu štiavnych pár           ap.č. 18         1 ks

6.  čerpadlo kondenzátu štiavnych pár           ap.č. 19a,b     2 ks
POPIS TECHNOLÓGIE:

Technologická schéma č. 2.

Predhriaté suroviny kyselina dusičná a  plynný čpavok vstupujú do neutralizátora ap. č. 11 do jeho spodnej časti k  rozvádzacím rúrkam.  Vrchným potrubím je privádzaný čpavok, spodným kyselina dusičná.  Roztok dusičnanu amónneho ohriaty reakčným neutralizačným teplom vystupuje stredným valcovitým priestorom ku hladine. Tu dochádza k odparovaniu vody z roztoku. Parokvapalná  zmes prechádza tanierovým odlučovačom. Prepadovým  potrubím odteká vyrobený  roztok dusičnanu  amónneho do  koncového neutralizátora  a ochladený roztok klesá do spodnej časti neutralizátora vonkajším  medzikruhovým priestorom. Teplota roztoku  dusičnanu  amónneho sa merá a zapisuje ( TR 129).

Štiavne pary o teplote cca 115 °C odchádzajú z neutralizátora cez  odlučovač kvapiek, kde sa zachytí časť strhnutého roztoku dusičnanu amónneho. Pary sa využívajú  na predhrievanie kyseliny a čpavku na vstupe do procesu. Teplota pár sa meria  a zapisuje na  paneli, obvod TR 130.  Prebytok pár skondenzuje v  kondenzátore ap.č. 10. Kondenzát z  ap. č. 8, 9 a 10  sa sa zhromažďuje  v zásobníku č. 18 odkiaľ sa prečerpáva čerpadlami 19 a, b buď na rozpúšťanie močoviny, ap.č. 1, alebo na úpravu vyrobeného hnojiva (DAM 390)  alebo prebytočné množstvo sa prečerpáva do zbernej nádrže  čerpacej stanice odpadových vôd KD-2 odkiaľ sú tieto vody čerpané do zberného centra  KD.  V čase nábehu a odstavovania prevádzky sú neskondenzované pary odvádzané 30 m komínom do atmosféry.

Roztok dusičnanu amónneho prechádzajúci do koncového neutralizátora môže byť týmto aparátom vedený bez úprav samospádom do  zásobníka 7 a, b alebo je tu možnosť diskontinuálnej úpravy kyslého  roztoku na  prebytok čpavku  v rozsahu 150 – 500 mg/l. Koncový neutralizátor je konštruovaný ako  dvojkomorový. Do komôr sa striedavo  privádza kyslý  roztok dusičnanu  amónneho z hlavného neutralizátora, ktorý sa tu neutralizuje čpavkom  do  neutrálnej  reakcie.  Obsah  komory  sa  premiešava stlačeným vzduchom a po kontrolnej analýze pH  papierikom  sa samospádom vypúšťa  do zásobníka 7 a, b.

3.  PRÍPRAVA  ROZTOKU  MOČOVINY:

ZARIADENIE:

1.  rozpúšťacia nádrž                        
 
 ap.č. 1           1 ks

2.  čerpadlo roztoku močoviny                      ap.č. 2a,b       2 ks

3.  zásobník roztoku močoviny                      ap.č. 3           1 ks

4.  čerpadlo roztoku močoviny                       ap.č. 4           1 ks

5.  zásobník roztoku močoviny                      ap.č. 5           1 ks

6.  čerpadlo roztoku močoviny                       ap.č. 6a,b      2 ks

7.  ventilátor                                                   ap.č. 26        1 ks

8.  dávkovač močoviny                                   ap.č. 27       1 ks

POPIS  TECHNOLÓGIE:

Technologická schéma č. 3.

Roztok močoviny sa pripravuje v rozpúšťacej nádrži 1 o obsahu 60 m3 diskontinuálnym spôsobom. Do nádrže sa predloží 5 m3 štiavneho kondenzátu z ap.č. 18 a pridáva sa k nemu granulovaná  močovina.  Pri rozpúšťaní močoviny dochádza k značnému ochladzovaniu roztoku, preto  je nutné roztok močoviny vyhrievať parou cez  topné hady.  K urýchleniu rozpúšťania je para  privádzaná aj priamo do  roztoku, čo  slúži spolu  s pomocným  vzduchom k homogenizácii roztoku.

Teplota roztoku močoviny sa udržiava v rozsahu od 60 °C do max. 70 °C, aby nedochádzalo k vypadávaniu kryštálov, ale ani k hydrolytickému rozkladu močoviny. Rozpúšťacia nádrž je opatrená miestnym meraním teploty a taktiež diaľkovým meraním teploty s zapisovaním na paneli  (TR 128). Stav hladiny je meraný miestne.

Po dokonalej homogenizácii roztoku a dosiahnutí koncentrácie 72 - 75 % sa roztok prečerpáva čerpadlami 2 a, b. Podľa situácie vo výrobe sa roztok močoviny môže prečerpávať jednou z týchto možností:

 -   do ležatého 8O m3 zásobníka ap. č. 3  odkiaľ sa čerpadlom č. 4  čerpá podľa potreby  do zásobníka 7 a, b.

 -   do stojatého 100 m3 zásobníka ap.č. 5  odkiaľ sa čerpadlami  6 a, b čerpá  podľa potreby do zásobníka 7 a, b
 -   alebo priamo do zásobníka 7 a.

Teplota a hladina roztoku močoviny v zásobníkoch č. 3 a č. 5 je meraná miestne. Zásobník č. 5  má navyše i diaľkovo meranú teplotu s ukazovaním na paneli -  TI 132.

Po ukončení alebo pri prerušení  prečerpávania močoviny je potrebné použitú potrubnú trasu prefúknuť parou, aby  nedošlo k zatuhnutiu močoviny v potrubí.

4.  POMEROVÉ  MIEŠANIE  ROZTOKOV:

ZARIADENIE:

1.  zásobník (zmiešavací) DAM
            ap.č. 7 b
       
1 ks

2.  čerpadlo DAM   

                      ap.č. 13 a, b

2 ks

3.  chladič DAM 
                                  ap.č. 15
                        1 ks

4.  čerpadlo cirkulačné pre DAM                ap.č. 14 a, b                  2 ks

5.  zásobník DAM 390  
                      ap.č. 24 a, b                  2 ks

6.  čerpadlo DAM na expedíciu                   ap.č. 25 a, b                  2 ks

POPIS TECHNOLÓGIE:

Technologická schéma č. 4.

Kvapalné hnojivo  DAM 390 sa vyrába šaržovitým spôsobom  pomerovým miešaním roztoku dusičnanu amónneho a močoviny v zmiešavacom 50 m3 zásobníku 7 a, b.
Roztok močoviny o koncentrácii  72 - 75 % sa v množstve 23 m3 načerpá do zmiešavacieho zásobníka 7 a, b. Za  nepretržitej cirkulácie sa do zásobníka privádza  25 m3 80 – 83 %-ného roztoku  NH4NO3  z koncového  neutralizátora  alebo zo zásobníka 7 b.  Po ukončení  dávkovania sa roztok  ďalej homogenizuje a chladí cirkuláciou cez chladič č. 15  pomocou čerpadiel č. 14 a, b. Homogenizácia roztoku je podporovaná aj tlakovým vzduchom pridávaným priamo do roztoku v zásobníku 7 a. Homogenizácia a chladenie trvá  cca  2 hodiny. Po tomto čase má mať roztok DAM 390 teplotu max 50 °C. Túto teplotu je potrebné dodržiavať vzhľadom na materiálové prevedenie skladovacích zásobníkov  DAM 390. Po každej manipulácii s roztokmi dusičnanu amónneho a močoviny je potrebné potrubné trasy prefúknuť parou. Po homogenizácii sa vyrobený roztok  DAM predloží na analýzu.

V prípade nevyhovujúcich výsledkov sa hnojivo  DAM-390 upravuje:

-  buď pridaním roztoku NH4NO3  alebo roztoku močoviny

-  alebo pridaním štiavneho kondenzátu -  cca 2 m3 
-  alebo sa pridaním čpavku alebo HNO3 upravuje pH na hodnotu 7,2 – 8,0.

Ak sú sledované znaky kvality v zhode s požiadavkami, takto upravené kvapalné hnojivo sa pomocou čerpadiel č. 13 a, b prečerpáva:

-  do skladovacích zásobníkov  DAM 390 č. 24 a, b   odkiaľ je možná  expedícia pomocou čerpadiel č. 25 a, b.

-  na plnenie železničných cisterien

-  na plnenie autocisterien.

5. príprava  roztoku  humátu  sodného

POPIS TECHNOLÓGIE:

Roztok humátu sa pripravuje v rozpúšťacej nádrži o obsahu  4 m3 diskontinuálnym spôsobom. Do nádrže sa predloží 3,5 m3 štiavného kondenzátu z ap. č. 18. Nepriamou parou sa štiavný kondenzát v rozpušťacej  nádrži  vyhreje na teplotu 60 – 70 °C a pridáva sa k nemu humát sódny vrecovaný  v množstve 225kg. Rozpúšťanie humátu urýchľuje miešadlo a cirkulácia roztoku čerpadlom.  Teplota roztoku sa udržiava v rozsahu  60 – 70 °C. Po dokonalej homogenizácii roztoku sa humát prečerpáva do usadzovacej nádrže.  Podľa situácie vo výrobe sa roztok  humátu môže prečerpávať do ležatého 80 m3 zásobníka ap.č. 3 na výrobu DA – HUM resp. DAM – HUM.

6.   EXPEDÍCIA  KVAPALNÝCH  HNOJÍV

Kvapalné hnojivo DAM 390 sa prednostne expeduje zo skladovacích zásobníkov  č. 24 a, b  odkiaľ je možná  expedícia pomocou čerpadiel č. 25 a, b. Po naplnení zásobníka sa obsah homogenizuje cirkuláciou a odoberie sa vzorka na atest. DAM 390 o vyhovujúcich parametroch sa plní do železničných cisterien alebo autocisterien.  Cisterny sa plnia na príslušných plniacich miestach a pred plnením sa kontroluje čistota cisterny. Do plniacej trasy je zaradený filter na zachytenie  prípadných mechanických nečistôt. 

     II.   Výroba  tužidla.

1.  výroba  tužidla   R – 60. 

ZARIADENIE:

1. skladovací zásobník R – 60 


ap.č. 31

2. čerpadlo R – 60



ap.č. 32 a, b

3. zásobník štiavného kondenzátu

ap.č. 18

4. čerpadlo štiavného kondenzátu

ap.č. 19 a, b

5. zásobník roztoku močoviny ležatý
             ap.č. 3

6. čerpadlo roztoku močoviny


ap.č. 4

7. zásobník roztoku močoviny stojatý

ap.č. 5

8. čerpadlo roztoku močoviny


ap.č. 6 a, b
POPIS  TECHNOLÓGIE:

Technologická schéma č. 5.

Tužidlo R – 60 sa vyrába šaržovitým spôsobom. 

Do zásobníka 7 b sa predloží z neutralizátora  30 m3 roztoku dusičnanu amónneho. Pridá sa 12,5 m3 štiavného kondenzátu alebo vody za súčasnej cirkulácie a homogenizácie roztoku čerpadlom 32 a, b  a vzduchom. Odoberia sa vzorka na kontrolu kvality. Hodnota pH tužidla sa upraví prídavkom kyseliny mravčej alebo fosforečnej tak, aby bola v rozmedzí 4,0 až 5,0.  Hustota sa upravuje na predpísanú hodnotu prídavkom roztoku dusičnanu amónneho alebo štiavného kondenzátu. Pre zvýšenie bezpečnosti práce s tužidlom sa do vyrobenej šarže pridáva cca 1 % močoviny. 

Keď tužidlo splňuje predpísané kvalitatíne parametre prečepá sa do skladovacieho zásobníka č. 31.   

predpísané   kvalitatíne   parametre:

· obsah sušiny (NH4NO3)  



57 – 60  %

· hustota





1 265  -  1 280  kg/m3
· pH roztoku




4,0 – 5,0

2.  výroba  KVAPALNÉHO  tužidla  Rd. 

ZARIADENIE:

1. zásobník (zmiešavací )                                        ap.č. 7            1ks

2. čerpadlo                                                              ap.č.13            1ks

POPIS  TECHNOLÓGIE:

Tužidlo RD sa vyrába šaržovitým spôsobom pomerovým miešaním roztoku dusičnanu amónneho, močoviny a štiavného kondenzátu v zásobníku 7a. Pomerové miešanie je obdobné ako pri výrobe kvap. hnojiva  DAM-390.  Po každej manipulácii s roztokmi dusičnanu amónneho a močoviny je potrebné potrubné trasy prefúknuť parou. Po homogenizácii sa vyrobené tužidlo RD  predloží na analýzu.

V prípade zistenia nezhody sa tužidlo  RD upravuje:

-  buď pridaním roztoku NH4NO3 alebo roztoku močoviny

-  alebo pridaním štiavneho kondenzátu 

-  alebo sa pridaním čpavku alebo HNO3 upravuje pH na hodnotu 7,2 – 7,9.

Ak kvalita vyhovuje, takto upravené tužidlo RD sa pomocou čerpadiel č.25 prečerpáva :

· na plnenie žel. cisterien

· na plnenie autocisterien

   III.  Výroba  roztoku   NH4NO3  pre  výrobu  LAV-27

POPIS  TECHNOLÓGIE:

      Popis technológie výroby je obsiahnutý v kapitole I,  bod 2.  Výroba je kontinuálna. Vyrobený roztok sa zo zásobníkov č. 7 a, b čerpá čerpadlam   vyhrievanou potrubnou trasou do výrobne LAV. Pred započatím čerpania a pri každom prerušení sa musí trasa prefúkať parou v spolupráci s obsluhou LAV. Výkon neutralizátora sa koordinuje s výrobńou LAV  tak, aby  sa  v  zásobníkoch  7 a, b udržiavala pri normálnej prevádzke zásoba roztoku cca 50 %.  
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3.1.1

3.1.2

3.1.3

3.1.4

3.1.5.

3.1.6.

3.1.7.


Príprava  surovín

Príprava 80% -ného

roztoku NH4NO3
Príprava  roztoku  močoviny

Pomerové  miešanie roztokov

Príprava roztoku humátu sodného

Expedícia kvapalných hnojív

Výroba  tužidiel



Pre výrobu  dusičnanu amonného NH4NO3 sa používajú ako suroviny  plynný čpavok o teplote 80 0C a zriedená kyselina dusičná o konc. 52 – 54%  a teplote 50 0C.

Vstupné suroviny (NH3 a HNO3 ) sa predohrievajú štiavnými parami z hlavného  neutralizátora.

Predohriate  suroviny (NH3 a HNO3 ) vstupujú do hlavného neutralizátora. Prepadovým potrubím odteká vyrobený roztok dusičnanu amonného NH4NO3 do koncového neutralizátora ktorý slúži na úpravu pH vyrobeného roztoku.

Roztok močoviny o konc. cca 72% a o teplote  70 0C sa pripravuje v rozpúšťacej nádrži diskontinuálne. Suroviny: Granulovaná močovina a štiavný kondenzát z ap. č. 18. Na vyhrievanie  roztoku  sa  používa  para  0,5 Mpa z rozvodu.

Kvapalné hnojivo DAM –390 sa vyrába šaržovitým spôsobom pomerovým miešaním roztoku dusičnanu amonného a roztoku močoviny a následnou úpravou kvalitatívnych parametrov.

Roztok humátu sodného o teplote  60 - 70 0C sa pripravuje v rozpúšťacej nádrži  diskontinuálne. Suroviny: Humát sodný a štiavný kondenzát z ap. č. 18. Na vyhrievanie  roztoku  sa  používa  para  0,5 MPa.

Kvapalné hnojivo DAM 390 sa prednostne expeduje zo skladovacích zásobníkov  č. 24 a, b  odkiaľ je možná  expedícia pomocou čerpadiel č. 25 a, b. Po naplnení zásobníka sa obsah homogenizuje cirkuláciou a odoberie sa vzorka na atest. DAM 390 o vyhovujúcich parametroch sa plní do železničných cisterien alebo autocisterien.  Cisterny sa plnia na príslušných plniacich miestach a pred plnením sa kontroluje čistota cisterny. Do plniacej trasy je zaradený filter na zachytenie  prípadných mechanických nečistôt.

Tužidlo R – 60 a Tužidlo RD sa vyrába šaržovitým spôsobom pomerovým miešaním roztoku dusičnanu amonného, štiavného kondenzátu a  roztoku močoviny a následnou úpravou kvalitatívnych parametrov.


B 3.1.1

3.2


Názov skladu, medziskladu, skladovacích a prevádzkových nádrží, potrubných rozvodov a manipulačných plôch surovín, výrobkov, pomocných látok a odpadov
Projektovaná kapacita
Technická charakteristika
Odkaz na blokovú schému v prílohe č.

P. č.





3.2.1

3.2.2

3.2.3

3.2.4
Sklad kvapalného hnojiva DAM - 390

Sklad močoviny

Rozpúšťacia nádrž na močovinu

Potrubné mosty
 2000 m3

 100 m3

Sklad pozostáva z  2  stojatých železných zásobníkov. Ochrana pred únikom hnojiva je zabezpečená umiestnením zásobníkov v havarijnej nádrži.  Objem jedného zásobníka je 1000 m3 

Objem havarijnej nádrže je 1200 m3

Skúška tesnosti havarijnej nádrže bola vykonaná v roku 2004.

Sklad  pozostáva z  jedného  stojatého  zásobníka. (mat. tr. 11).Ochrana pred únikom močoviny  je zabezpečená umiestnením zásobníka v havarijnej nádrži.

Objem havarijnej nádrže je 100 m3.

Skúška tesnosti havarijnej nádrže bola vykonaná v roku 2004.

Ležatá hran. nádoba s topnými hadmi o objeme 60 m3 z  mat. tr. 17. Slúži na rozpúšťanie granulovanej močoviny. Ochrana pred únikom močoviny  je zabezpečená umiestnením nádrže v havarijnej nádrži.

Objem havarijnej nádrže je 100 m3.

Skúška tesnosti havarijnej nádrže bola vykonaná v roku 2004.

Média vo výrobni DAM – 390  sú dopravované potrubnými trasami z materiálu TR.17 ich kontrola je vykonávaná obsluhou pri pochôdzkovej činnosti a prípadné netesnosti sú okamžite odstraňované operatívnou údržbou.


Prípadné havarijné stavy a ich likvidácia je popísaná v predpise: Havarijný predpis pre odpadné vody

 Príloha č.  B 2.2
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–
–
–
–
–

4.
Bloková schéma a materiálová bilancia prevádzky v členení na jednotlivé technologické uzly 

4.1
Názov blokovej schémy
Slovný opis
Príloha č.

P. č.




4.1.1
Bloková schéma výroby DAM-390
Stručný opis technológie je uvedený v kapitole 3.1.
B 3.1.1

4.2
Názov materiálovej bilancie
Slovný opis
Príloha č.

P. č.




4.2.1
Stručná materiálová bilancia DAM-390
Materiálová bilancia je uvedená na menovitý výkon
B 4.2.1

5.
Dokumentácia k prevádzkovaniu prevádzky
P. č.
Vypracovaná v zmysle zákona
Príloha č.

5.1.

5.2.

5.3.

5.4.
Technologický reglement pre výrobu kvapalných hnojív a tužidiel

Pracovná inštrukcia pre obsluhu neutralizácie DAM-390 a tužidiel

Súbor TPP a TOO na ochranu ovzdušia  ev. č. 2002/03427/ŽP

Plán opatrení pre prípad havarijného zhoršenia kvality odpadných vôd

 
B 5.3

B 5.5

C
Zoznam surovín, pomocných materiálov a ďalších látok  a energií, ktoré sa v prevádzke používajú alebo vyrábajú 

1.
Suroviny, pomocné materiály a ďalšie látky, ktoré sa v prevádzke používajú 
1.1
Zoznam surovín, pomocných materiálov a ďalších látok 

P. č.
Prevá-dz-ka
Surovina, pomocný materiál, ďalšie  látky
Opis  a vlastností
CAS
Ročná spotreba (t)
Množstvo využité ako výrobok za rok (%)

1.1.

1.2.

1.3.

1.4.
DAM


Čpavok

Kyselina dusičná zried.

Močovina

Humát  sódny
Pri normálnej teplote a tlaku je bezfarebný plyn s veľmi ostrým zápachom, ľahší ako vzduch. Kvapalný amoniak je bezfarebná veľmi pohyblivá kvapalina. je to toxická látka , zaradená k priemyselným jedom. Medza výbušnosti je 15-26% čpavku vo vzduchu.

Polotovar vlastnej výroby o koncentrácii cca 54% hm., kvalita podľa STN 65 1153. Preberá sa podľa  MOK   výrobne KD-2. Je to slabožltá priehľadná kvapalina dusivého zápachu, silne žieravá. Pri styku so železom, meďou, mosadzou alebo hliníkom sa intenzívne rozkladá za vývoja hnedých oxidov dusíka. Kyselina dusičná sa nesmie miešať s kyselinou chlorovodíkovou alebo s chloridmi. Vtedy sa z roztoku uvoľňuje chlór a vzniká roztok známy ako lúčavka kráľovská, ktorá rozpúšťa aj ušľachtilé kovy.

Používa sa granulovaná  močovina ako surovina na výrobu kvapalného hnojiva DAM 390 a tužidla RD. 

Kvalita musí odpovedať STN 66 1788.

· obsah celkového dusíka   v %  .........................  46,0 - 46,4

· obsah vlhkosti  v %                 max. .........................     0,7

· obsah biuretu    v %                 max. .........................     0,8

· obsah voľného amoniaku  v % max.  ......................     0,02

· obsah vo vode nerozpust. zbytku v %...........max. 0,005

· pH vodného 10 %-ného roztoku ...................min. 9

Fyzikálno - chemické vlastnosti:
- Vzhľad: Bezfarebná kryštalická   látka  bez zápachu. Technický produkt je bielej farby.

- Empirický vzorec             CO(NH2)2
- Obsah dusíka    46,6  %  v amidickej forme.

-  Molekulová hmotnosť    60,056.

-  Bod  topenia     130 - 133 °C.

-  Rozpustnosť vo vode :  dobre rozpustná , vo vodnom roztoku stabilná  do teploty  80 °C, intenzívny rozklad pri 125 – 130 °C

-  Hustota 75 %-ného roztoku  1184 kg/m3.   (pri 75 °C )

· Skladovacie podmienky:  Vo výrobni DAM sa pevná močovina neskladuje.K rozpúšťacej nádrži sa dopravuje železničnnými vozňami ako voľne ložená alebo vrecovaná.

Používa sa ako surovina na výrobu hnojív DA - HUM a DAM - HUM. 

 Chemickým zložením je humát sódny zmes sódnych solí huminových kyselín a fulvonových kyselín. Základnou zložkou humátu sú humínové kyseliny, ktoré sa v prirodzenej forme nachádzajú v pôde ako základná zložka humusu. Štruktúra humínových kyselín sa môže líšiť podľa pôvodu, miesta výskytu a spôsobu izolácie. 

Kvalitatívne parametre, priemerné zloženie:

- obsah vody : 20,9 %    max. 25%

- obsah popola: 23,4 %   max. 24%

- obsah humínových kyselín                            55,7%       min. 53 %

- vo vode nerozpustný zvyšok  4 %
7664 –  41 –7

7697–37–2

5713-6

68131-04–4


8 000

30 000

26 200

 30


97

97

99

90



1.2
Voda používaná na výrobné a prevádzkové účely 

1.2.1
Zdroj vody
Využitie v prevádzke
Spotreba technologickej a úžitkovej vody

P. č.


Ø (l.s-1)
Max  (l.s-1)
m 3.deň-1
m 3 .rok-1
Merná spotreba na jednotku výrobku (jedn.)
% využitia vo výrobku

1.2.1.1
Energetika, s.r.o.
Cirkulačná voda
10
20
1 920
650 000
10
99%



1.2.2
Opis zdroja,  povrchových, podzemných vôd, sekundárnych vôd, kvalita odoberaných vôd, úprava vody

P. č.



Zdrojom cirkulačnej vody je cirkulačná vodáreň NPK závodu ENERGETIKA s.r.o.

Je to riečná voda zbavená mechanických látok sedimentáciou , chemicky upravovaná.

1.2.3
Opis riešenia zásobovania vodou a odkanalizovanie


Dodávka uvedenej  vody je zabezpečená potrubnými trasami, odkanalizovanie prevádzky je cez zberné centrum KD-2 na ČOV.

1.3
Voda používaná na pitné a sociálne účely 

1.3.1
Zdroj pitnej vody
Využitie v prevádzke
Spotreba pitnej vody

P. č.


( (l.s-1)
Max. 

(l.s-1)
m3.deň -1
m3.rok –1

1.3.1
Energetika s.r.o.
Pitná voda pre sociálne účely
0,002
0,003
0,170
62

1.3.2
Opis zdroja vody, kvalita odoberaných vôd, úprava vody

1.3.2


Pitná voda pre potreby prevádzky DAM-390 je dodávaná na základe zmluvy medzi spoločnosťami ENERGETIKA s.r.o. a HNOJIVÁ a.s. z úpravne pitnej vody cez rozvodnú potrubnú sieť.

1.3.3
Opis riešenia zásobovania vodou a odkanalizovania

1.3.3
Prívod pitnej vody je samostatným potrubím  do výrobne  DAM. Odkanalizovanie je do zberného centra KD-2.

2.
Výrobky  a medziprodukty, ktoré sa v prevádzke vyrábajú
2.1
Výrobky alebo skupiny určených výrobkov

P. č.
Prevádzka
Výrobok alebo  určený výrobok
Opis výrobku alebo určeného výrobku
CAS
Výroba (t.rok-1)

2.1.1

2.1.2


DAM
Kvapalné hnojivá  s dusičnanom  amonným

Tužidlo R-60, RD
Kvapalné dusíkaté hnojivo „ Dusičnan amónny s močovinou – DAM 390“ (ďalej len DAM) je vodný roztok týchto dvoch zlúčenín s priemerným obsahom jednotlivých foriem dusíka:   

-  celkový dusík       30 %             -  -  amidický dusík     15 %

-  dusičn. a amónny dusík     15 %

Pri optimálnom  zložení ( 42,2 %   32,7 %  a  25,1 % H2O ) obsahuje DAM v 1 m3 roztoku 390 kg N2. 

DAM nemá štruktúrny ani empirický vzorec.

DA má empirický vzorec   NH4NO3.  DA 20 a DAM 390 je bezfarebný až  slabožltý hnojivý dusíkatý roztok obsahujúci malé

množstvo voľného čpavku (amoniaku), ktorý pôsobí ako inhibítor korózie.

Hnojivá  DA-HUM a DAM – HUM  s obsahom humínových kyselín sú čiernej farby.

R-60:Vodný roztok dusičnanu amonného upravený kyselinou mravčou alebo fosforečnou.  Obsah dusičnanu amónneho sa pohybuje v rozmedzí od 57 do 60 %, pH výrobku je 4 – 5.  

RD: Vodný roztok dusičnanu amonného a močoviny s obsahom dusíka najmenej 29 % hmot.  

Tužidlo R-60 a RD nemá štruktúrny ani empirický vzorec.

Dusičnan amónny  má empirický vzorec   NH4NO3.

                   

Tužidlo R – 60 sa používa na vytvrdzovanie močovino-formaldehydových lepidiel pri výrobe veľkoplošných materiálov t.j. drevotrieskových dosák, preglejok, prípadne k dýhovaniu v nábytkárskom a drevárskom priemysle.
6484-52–2

6484–52–2


80 000

400

2.2. 
Medziprodukty 

P. č.
Prevádzka
                                       

Názov  medziproduktu
Opis medziproduktu
CAS
Výroba za rok  (t/rok)
Množstvo využité ako výrobok  (%)


DAM
Dusičnan amónny v roztoku


Polotovar pre  výrobu kvapalných  hnojív DA-20, DAM, tužidla R-60 a RD  a pre výrobu liadku LAV- 27.

  Polotovar je vodný  roztok 80-82 % hm.  NH4NO3. Teplota roztoku 80-130(C.  Priezračný roztok mierne zapáchajúci čpavkom. Z výrobne DAM na výrobu LAV sa dodáva čerpadlom potrubnou trasou s doprovodným ohrevom. Pri skladovaní roztoku ho treba temperovať nad bod tuhnutia.

DA je značne hygroskopický . So zvyšovaním teploty sa jeho hygroskopické vlastnosti zvyšujú.
6484–52–2
35 000
99

3.
Energie v prevádzke používané alebo vyrábané

3.1.
Vstupy  energie a palív

3.1.1
Vstupy energie a palív
Ročná spotreba/

množstvo (jedn.)
Výhrevnosť

(GJ.jedn.-1)
Prepočet na GJ







3.1.2
Zemný plyn 
0

0

3.1.3
Hnedé uhlie
0

0

3.1.4
Čierne uhlie
0

0

3.1.5
Koks
0

0

3.1.6
Iné pevné palivá
0

0

3.1.7
VOŤ
0

0

3.1.8
VOĽ
0

0

3.1.9
Nafta na kúrenie
0

0

3.1.10
Iné plyny
0

0

3.1.11
Nafta pre dopravu
0

0

3.1.12.
Druhotná energia
0

0

3.1.13
Obnoviteľné zdroje
0

0

3.1.14
Nákup el. energie
350 MW

1 260

3.1.15
Nákup tepla
44 000 GJ

44 000

3.1.16
Iné palivá 
0

0

3.1.17
Celkový vstup energie  a palív v GJ 


45 260

3.2
 Vlastná výroba energií z palív

3.2.1
Inštalovaný elektrický výkon celkom v MWel
0

3.2.2
Inštalovaný tepelný výkon v MWtep
0

3.2.3
Výroba elektriny  v MWh a v GJ
0

3.2.4
Výroba tepla  v GJ
0

3.2.5
Výroba chladu  v GJ 
0

3.2.6
Predaj vyrobeného tepla  v GJ
0

3.2.7
Predaj vyrobenej elektriny v MWh a v GJ
0

3.3
Opis všetkých spotrebičov energií

P. č.
Označenie, 

názov a technický 

opis spotrebičov
Ročná spotreba energie
Skutočná energetická účinnosť spotrebičov
Cieľová  energetická účinnosť spotrebičov

3.3.1

3.3.2

3.3.3

3.3.4
Čerpadlá

Čerpadlá

Rozpúšťanie močoviny

Výroba  DA
     156 MWh

     200 MWh

30 000 GJ

14 000 GJ
90 %

90 %

95 %

95 %
92 %

92 %

95 %

95 %

3.4
Využitie energií

3.4.1
Celkový nákup  a výroba energie v GJ
45 260

3.4.2
Celkový predaj energie v GJ
0

3.4.3
Celková spotreba energie v GJ
45 260

3.4.4
Celková spotreba energie na vykurovanie a TUV v GJ
0

3.4.5
Celková spotreba energie na výrobu chladu 
0

3.4.6
Celková spotreba energie na výrobu tlakového vzduchu
0

3.4.7
Celková spotreba energie na technologické  a súvisiace procesy v GJ
45 260

3.5
Merná spotreba  energie 

P. č.
Výrobok
Jedn.
Merná spotreba energie na jednotku výrobku




Elektrická energia
Teplo GJ.jedn-1
GJ. jedn-1  spolu




kWh. jedn-1
GJ. jedn-1



3.5.1
DAM
t
4,45
0,016
0,55
0,566

D
Opis miest prevádzky, v ktorých vznikajú emisie a údaje o predpokladaných množstvách a druhoch emisií do jednotlivých zložiek životného prostredia spolu s opisom významných účinkov emisií a ďalších vplyvov na životné prostredie a na zdravie ľudí

1.
Znečisťovanie ovzdušia

1.1. Zoznam zdrojov a emisií do ovzdušia vrátane zapáchajúcich látok a spôsob zachytávania emisií

P. č.
Zdroj emisií, spôsob zachytávania emisií
Emitovaná látka,  

a jej vlastnosti
Údaje o emisiách




mg.m-3
kg.h-1
OU.m-3
t.rok-1
Merná produkcia na jednotku výrobku (jedn)

1.1.1
Komín
NH3
TZL
2,5

0,1
0,001

4x10-5

6,0

0,24
0,075

0,003

1.2
Zoznam miest vypúšťania emisií do ovzdušia pre jednotlivé  zdroje emisií

P. č.
Identifikácia miesta vypúšťania podľa blokovej schémy
Názov a typ vypúšťania emisií
Napojené zdroje emisií
Priemer bodového alebo plocha plošného miesta vypúšťania
Zemepisná šírka a dĺžka / súradnicová sieť X-Y
Výška vypúšťania (m)
Objemový prietok

(mn,s,3.s-1)


Teplota emisií

(oC)

1.2.1
Komín
Štiavné pary

250 mm

30
0,123
60

2.
 Znečisťovanie povrchových vôd 
2.1.
 Recipienty odpadových vôd

2.1.1
Názov vodného toku
Ondava – nepriamo cez ČOV

Laborec – vody vypúšťané cez  HAN

2.1.2
Číslo hydrologického povodia
č. 4 -30-08-105

č. 4 –30-04-013

2.1.3
 Riečny kilometer  
43,2

53,9

2.1.4
Ukazovatele stavu vody v toku a jeho znečistenia  *
                   CHSKCr          Dusík amoniak.        Dusík celk.

Ondava       350 mg/l             35 mg/l                  150 mg/l

Laborec         75 mg/l              8 mg/l                     41 mg/l

· Ukazovatele znečistenia vody pre jednotlivé recipienty sú platné pre skupinu Chemko a.s. na výusti z ČOV.
2.2
 Produkované odpadové vody 

2.2.1
Zoznam zdrojov odpadových vôd 
2.2.1.1
Zdroj odpadovej vody
Charakteristika odpadovej vody
Produkované množstvo  odpadovej vody

P. č.


( (l.s-1)
max.    (l.s-1)
m3.deň.-1
m3.rok-1
Merná produkcia na  jednotku výrobku  (jedn)


Technologický objekt  DAM
Odpadové vody vznikajú pri oplachovaní prevádzky a štiavný kondenzát z neutralizátora 

0,30
30,0
7 500
0,10 m3/t

2.2.1.2
Podrobný opis zdroja odpadových vôd a spôsobu čistenia odpadových vôd, účinnosť čistenia, charakter vypúšťania

     Odpadové vody vo výrobni DAM vznikajú v technologickom procese a tvoria ich : štiavný kondenzát z neutralizátora, splaškové a dažďové  vody z objektu výrobne a dažďové vody  z havarijnej nádrže  skladu  DAM. Odpadové vody sú zachytávané v havarijnej nádrži a v nádrži štiavného kondenzátu. Odtiaľ sú prečerpávané do zberného centra  KD-2, kde po skontrolovaní kvality sú postupne čerpané do  ČKOV, kde sa zmiešavajú s vodami z celého Chemka a.s. a sú čistené na požadované hodnoty, ktoré sú uvedené v nasledujúcej tabuľke.



2.2.2
 Zoznam  ukazovateľov znečistenia odpadových vôd

P. č.
Zdroj/producent odpadovej vody
Identifikácia miesta vypúšťania podľa blokovej schémy
Ukazovateľ znečistenia a jeho vlastnosti
Pred čistením
Po čistení





Koncentrácia    (jedn.)

mg/l
Ročná emisia  (t)
Koncentrácia    (jedn.)

mg/l
Ročná emisia (t)
Merná produkcia na jednotku výrobku   (jedn)
Merná emisia na jednotku charakteristického parametra


viď.2.2.1.
Technol. objekt
pH 

NH4+

NO3-
3 - 8

max. 1 750

max.15000
23,3

69,2
28

52
2,33

6,9
nesleduje sa


nesleduje sa



2.3
Odpadové vody preberané od iných pôvodcov

2.3.1
Zoznam preberaných odpadových vôd
2.3.1.1
Zdroj/producent odpadových vôd
Charakteristika

odpadových vôd
Prevzaté množstvo

P. č.


Q (l.s-1)
Qmax  (l.s-1)
m3.deň.-1
m3.rok-1


nie  je
nie  je
nie  je
nie  je
nie  je
nie  je

2.3.1.2
Opis spôsobu čistenia alebo znižovania množstva odpadových vôd, účinnosť čistenia


nevykonáva

2.3.2
Zoznam  ukazovateľov znečistenia preberaných odpadových  vôd

P. č.
Zdroj/ producent odpadových vôd
Identifikácia miesta vypúšťania podľa blokovej schémy
Ukazovateľ znečistenia a jeho vlastnosti
Pred čistením
Po čistení





Koncentrácia    (jedn.)
Ročná emisia  (t)
Koncentrácia    (jedn.)
Ročná emisia (t)
Merná produkcia na jednotku výrobku  (jedn)


nie  je
nie  je
nie  je
nie  je
nie  je
nie  je
nie  je
nie  je

2.4
Zoznam miest vypúšťania odpadových vôd do povrchových vôd  

P. č.
Identifikácia miesta vypúšťania podľa blokovej schémy
Zemepisná šírka a dĺžka / súradnicová sieť X-Y
Zdroj / producent odpadovej vody
Recipient
Odpadové vody





Názov
Ukazovateľ  znečistenia
Objemový prietok   (l.s-1)

Q355
Produkované množstvo  (m3.deň-1, 
Ukazovatele znečistenia

(mg.l-1,)




nie  je
nie  je
nie  je
nie  je
nie  je
nie  je
nie  je
nie  je

2.5
Vplyv vypúšťania na vodu a vodou viazaný ekosystém

P. č.
Nakladanie s odpadovými vodami a opis vplyvu vypúšťania odpadových vôd na vodné a na vodou viazané ekosystémy, ako i údaje o možnom ovplyvnení vodných útvarov a zdrojov, dobu trvania nakladania


Cieľové hodnoty v recipientoch podľa NV 49/2002 nie sú prekračované

2.6 Odpadové vody s obsahom obzvlášť škodlivých látok vypúšťaných do verejnej kanalizácie

2.6.1
Zoznam zdrojov odpadových vôd s obsahom obzvlášť škodlivých látok vypúšťaných do verejnej kanalizácie
2.6.1.1
Zdroj odpadovej vody
Charakteristika odpadovej vody
Produkované množstvo  odpadovej vody

P. č.


( (l.s-1)
max.    (l.s-1)
M3.deň.-1
m3.rok-1
Merná produkcia na jednotku výrobku


nie  je
nie  je
nie  je
nie  je
nie  je
nie  je
nie  je

2.6.1.2
Podrobný opis zdroja odpadových vôd a spôsobu čistenia odpadových vôd, účinnosť čistenia, charakter vypúšťania

nie  je

2.6.2. Zoznam  ukazovateľov znečistenia odpadových vôd s obsahom obzvlášť škodlivých látok vypúšťaných do verejnej kanalizácie

P. č.
Zdroj /

producent odpadovej vody 
Identifikácia miesta vypúšťania podľa blokovej schémy
Ukazovateľ znečistenia a jeho vlastnosti 
   Pred čistením
 Po čistení





Koncentrácia    (jedn.)
Ročná emisia  (t)
Koncentrácia    (jedn.)
Ročná emisia (t)
Merná emisia na jednotku výrobku
Merná emisia na jednotku charakteristického parametra


nie  je
nie  je
nie  je
nie  je
nie  je
nie  je
nie je
nie  je
nie  je












2.6.3. Zoznam miest vypúšťania odpadových vôd s obsahom obzvlášť škodlivých látok vypúšťaných do verejnej kanalizácie

P. č.
Identifikácia miesta vypúšťania podľa blokovej schémy
Zemepisná šírka a dĺžka / súradnicová sieť X-Y
Zdroj / producent odpadovej vody
Prevádzkovateľ (vlastník) verejnej kanalizácie
Odpadové vody






Produkované množstvo 

 (l.s-1, max l.s-1,

m3.deň-1,

m3.rok-1 )
Ukazovatele znečistenia 

(mg.l-1,

max mg.l-1,

kg.rok-1

t.rok-1)


nie  je
nie  je
nie  je
nie  je
nie  je
nie  je

3.  Znečisťovanie pôdy a podzemných vôd 

3.1.     Znečisťovanie  podzemných vôd

3.1.1 Zoznam zdrojov odpadových vôd vypúšťaných do podzemných vôd

3.1.1.1
Zdroj odpadovej vody do podzemných vôd
Charakteristika odpadovej vody do podzemných vôd
Produkované množstvo  odpadovej vody do podzemných vôd

P. č.


Qpriem

(l.s-1)
Qmax.    (l.s-1)
m3.deň.-1
M3.rok-1
Merná produkcia na jednotku výrobku (jedn)


nie  je
nie  je
nie  je
nie  je
nie  je
nie  je
nie  je

3.1.1.2
Podrobný opis zdroja a spôsobu čistenia odpadových vôd, účinnosť čistenia, charakter vypúšťania


nie 

3.1.2
Zoznam  ukazovateľov znečistenia odpadových  vôd vypúšťaných do podzemných vôd

P. č.
Zdroj odpadovej vody
Identifikácia miesta vypúšťania podľa blokovej schémy
Ukazovateľ znečistenia a jeho vlastnosti
Pred čistením
Po čistení





Koncentrácia    (jedn.)
Ročná emisia  (t)
Koncentrácia    (jedn.)
Ročná emisia (t)
Merná produkcia na jednotku výrobku (jedn)


nie  je
nie  je
nie  je
nie  je
nie  je
nie  je
nie je
nie  je

3.1.3
Zoznam miest vypúšťania odpadových vôd  do podzemných vôd (pôdy) 

3.1.3.1.


Identifikácia miesta vypúšťania podľa blokovej schémy
Zemepisná šírka a dĺžka /

súradnicová sieť X-Y
Zdroj / producent odpadovej vody
Kvalita podzemných vôd

v mieste vypúšťania
Odpadové vody






Produkované množstvo

(l.s-1

max l.s-1
m3.deň-1

m3.rok-1 )
Ukazovatele znečistenia

(mg.l-1
max mg.l-1,

kg.deň-1
t.rok-1)

P. č.








nie  je
nie  je
nie  je
nie  je
nie  je
nie  je

3.1.3.2.
Výsledok predchádzajúceho zisťovania stavu podzemných vôd v mieste vypúšťania odpadových vôd, spôsob súčasného  a predpokladaného využívania podzemnej vody

P. č.





3.1.4
Vplyv vypúšťania na pôdu a pôdou viazaný ekosystém

P. č.
Nakladanie s odpadovými vodami a opis vplyvu vypúšťania odpadových vôd na pôdu a na pôdou viazané ekosystémy,  doba trvania nakladania


nie  je

3.2
 Znečisťovanie pôdy pri poľnohospodárskych činnostiach

3.2.1
 Zoznam materiálov aplikovaných do pôdy

P. č.
Druh materiálu aplikovaného do pôdy
Aplikované množstvo



t.rok-1
Merná produkcia (t. ha-1. rok-1 )


nie  je
nie  je
nie  je

3.2.2
Zoznam ukazovateľov znečisťovania pôdy

P. č.
Aplikovaný materiál do pôdy
Ukazovateľ znečistenia a jeho vlastnosti
Koncentrácia

(jedn.)
Ročná emisia

(t)
Merná produkcia   

(t. ha-1. rok-1)


nie  je
nie  je
nie  je
nie  je
nie  je

3.2.3
Vplyv aplikovaných materiálov na pôdu  a pôdou viazaný ekosystém

P. č.
Nakladanie s materiálmi a opis vplyvu na pôdu a pôdou viazané ekosystémy,  doba trvania nakladania


nie  je

3.3
Znečisťovanie podzemných vôd pri zaobchádzaní s nebezpečnými látkami a pri prevádzke skládky

P. č.
Označenie monitorovacieho objektu
Situovanie monitorovacieho objektu
Označenie sledovaného parametra
Hodnota sledovaného parametra
Jednotka
Použitá metóda


nie  je
nie  je
nie  je
nie  je
nie  je
nie  je

4.
Nakladanie s odpadmi

4.1
Zdroje a množstvá produkovaných odpadov

P. č.
Označenie odpadu
Miesto vzniku odpadu
Spôsob nakladania s odpadom
Fyzikálne a chemické vlastnosti odpadu
Vyprodukované množstvo odpadu za rok (t)
Zhodnotené množstvo odpadu za rok (t)
Zneškodnené množstvo odpadu za rok (t)
Miesto zneškodňovania / 

zhodnocovania odpadu
Odkaz na blok. schému v prílohe č.

4.1.2


Komunálny odpad 200301 O
Prevádzka DAM
Skládka


X


2
2
2
Skládka pláne
nie  je

4.2
Odpady a ich množstvá preberané od iných držiteľov

P. č.
Označenie odpadu
Spôsob nakladania s odpadom
Fyzikálne a chemické vlastnosti odpadu
Prebrané množstvo odpadu za rok (t)
Zhodnotené množstvo odpadu za rok (t)
Zneškodnené množstvo odpadu za rok (t)
Miesto zneškodňovania

/zhodnocovania odpadu
Odkaz na blok. schému v prílohe č.


nie  je
nie  je
nie  je
nie  je
nie  je
nie  je
nie  je
nie  je

5.
Zdroje hluku

5.1
Zdroj hluku
Opis zdroja hluku

Hladina akustického výkonu LWA v dB

P. č.





X
X
X

5.2
Hodnoty ekvivalentných hladín A hluku LAeq  v dB v dotknutom území spôsobené prevádzkou

P. č.
Miesto merania
Denný čas
Nočný čas



Najvyššia prípustná
Nameraná (hodnotiaca)
Najvyššia prípustná
Nameraná (hodnotiaca)


X

X

X

6.
Vibrácie

6.1
Zdroj vibrácií
Opis zdroja vibrácií
Hodnoty váženého  zrýchlenia vibrácií aweq,T(ms-2)

P. č.





nie  je
nie  je
nie  je

6.2
Hodnoty váženého zrýchlenia vibrácií  v dotknutom území spôsobené prevádzkou  aweq,T (ms-2)



P. č.
Miesto merania
Denný čas
Nočný čas



Najvyššia prípustná
Nameraná (hodnotiaca)
Najvyššia prípustná
Nameraná (hodnotiaca)


nie  je
nie  je
nie  je
nie  je
nie  je

E
 Opis miesta prevádzky a charakteristika stavu životného       prostredia v tomto mieste 

1.
Grafické znázornenie stavu územia prevádzky a jej širšieho okolia

1.1.
Mapa lokality a širšie vzťahy 
P. č.
Názov mapy
Príl. č.


Strážske a okolie
E.1.1

2.
Charakteristika stavu životného prostredia dotknutého územia 
Charakteristika
Opis
Príl. č.

2.1
Klimatické podmienky a kvalita ovzdušia
Viď príloha
E.2.1

2.2
Opis chránených a citlivých oblastí
nie  je


2.3
Opis krajiny
Výrobňa sa nachádza v terénnej rovinatej priehlbine v kontakte s mestom Strážske. Okolité terénne nerovnosti sú zalesnené listnatým a zmiešaným listnato ihličnatým porastom. Priame okolie podniku v smere na Brekov, Pusté Čemerné a Voľu je obhospodarované poľnohospodárskou výrobou - obilniny, krmoviny.

V najbližšom kruhovom okolí podniku sa nachádzajú nasledovné obce a dediny:  
  do 2 km sa nachádza mesto Strážske, 

  do 4,5 km sa nachádzajú obce: Pusté Čemerné, Pláne, Nižný Hrabovec,                 Kladzany, Tovarnianska Polianka, Hudcovce,                  Topoľovka, Brekov, Krivošťany. 

                do 7,5 km sa nachádzajú obce: Vôľa, Stankovce, Nacina Ves, Vybuchanec,                  Kyjov, Poša, Kučín, Hencovce, Majerovce, Sedliská, Továrne, Ondavské Matiašovce, Závadka, Jasenov,    Oreské, Staré.


2.4
Geologický, hydrologický,  inžiniersko-geologický opis a geochemické podmienky miesta
Zo severovýchodnej časti vo vzdialenosti cca. 2,3 km preteká rieka Laborec v západnej časti závodu vo vzdialenosti cca.5 km preteká rieka Ondava. Za hranicou závodu vo vzdialenosti  250 m preteká v severnom smere Strážsky potok. Spod kopca Veľká Orlová vyteká bezmenný potok, ktorý preteká cez závod, v závode sa napája na Strážsky potok. Tento nemenovaný potok na druhej strane (západnej) je napojený na prívod vody z dvoch jazier - nádrží ktoré sa nachádzajú v oblasti pod Hájami.


Zdrojom vody pre areál je rieka Ondava, z ktorej je maximálny odber vody 500l.s-1.


2.5
Ostatné
nie  je


3.        Staré záťaže, realizované i plánované nápravné opatrenia
P. č.
Opis
Príl. č.


nie  sú


F 
Opis a  charakteristika používanej alebo navrhovanej technológie a ďalších techník na predchádzanie vzniku emisií, a ak to nie je možné, na obmedzenie emisií

1.
Používané technológie a techniky na predchádzanie vzniku emisií a obmedzenie emisií (koncové technológie)
1.1
Zložka životného prostredia
Ovzdušie

1.2
Všeobecná charakteristika a technický opis technológie a techniky
Kondenzátor a Demister

1.3
Doba a stav realizácie technológie a techniky
od roku 1994

1.4
Prínosy z hľadiska ochrany životného prostredia
Likvidácia NH3

1.5
Účinnosť technológie a techniky
99%

1.6
Nakladanie so zachytenými emisiami alebo produkovaným zostatkovým znečistením
nie  je

1.7
Investície a ďalšie náklady vo vzťahu k uvedenej technológii a technike
Neuvažuje sa

2. 
Navrhované  technológie a techniky na predchádzanie vzniku emisií a obmedzenie emisií (koncové technológie)
2.1
Zložka životného prostredia
Ovzdušie

2.2
Všeobecná charakteristika a technický opis technológie a techniky 
X

2.3
Doba a stav realizácie technológie a techniky
X

2.4
Stručné zdôvodnenie technológie a techniky
X

2.6
Prínosy z hľadiska ochrany životného prostredia
X

2.7
Účinnosť technológie a techniky
X

2.8
Nakladanie so zachytenými emisiami alebo produkovaným zostatkovým znečistením
X

2.9
Investície a ďalšie náklady vo vzťahu k uvedenej technológii a technike
X

G 
Opis a charakteristika používaných alebo navrhovaných opatrení na predchádzanie vzniku odpadov a na prednostné zhodnocovanie odpadov vznikajúcich v prevádzke 

1.
Používané opatrenia na predchádzanie vzniku odpadov, na zhodnocovanie alebo zneškodňovanie odpadov

1.1
Zložka životného prostredia
Odpady

1.2
Doba a stav realizácie opatrenia
od roku 1994

1.3
Opis opatrenia na predchádzanie vzniku odpadov a na prednostné zhodnocovanie odpadov
nie  je

1.4
Zdôvodnenie opatrenia, prínosy z hľadiska ochrany životného prostredia
nie  je

1.5
Účinnosť opatrenia
nie  je

1.6
Investície a ďalšie náklady vo vzťahu k uvedenému opatreniu
0

2.
Navrhované opatrenia na predchádzanie vzniku odpadov, na zhodnocovanie alebo zneškodňovanie odpadov

2.1
Zložka životného prostredia
Odpady

2.2
Doba a stav realizácie opatrenia
nie  je

2.3
Opis opatrenia na predchádzanie vzniku odpadov a na prednostné zhodnocovanie odpadov
nie  sú

2.4
Zdôvodnenie opatrenia, prínosy z hľadiska ochrany životného prostredia
nie  sú

2.5
Účinnosť opatrenia
nie  je

2.6
Investície a ďalšie náklady vo vzťahu k uvedenému opatreniu
0

H
Opis a charakteristika používaných alebo pripravovaných opatrení a technických zariadení na monitorovanie prevádzky a emisií do životného prostredia 

1.
Používaný systém opatrení a technických zariadení na monitorovanie prevádzky a emisií do životného  prostredia

1.1
Zložka životného prostredia 

alebo sledovaná oblasť
Ovzdušie





1.2
Miesto vypúšťania emisií
Komín

1.3
Lokalizácia merania / odberu vzoriek
Komín

1.4
Spôsob merania / odberu vzoriek
X

1.5
Frekvencia /merania odberu vzoriek
X

1.6
Podmienky merania /odberu vzoriek
X

1.7
Sledované veličiny
X

1.8
Metóda merania /odberu vzoriek 
X

1.9
Analytické metódy
X

1.10
Technické charakteristiky meradiel
X

1.11
Vlastné meranie /dodávateľ 
X

1.12
Miesto vykonania analýz / laboratórium
X

1.13
Autorizácia / akreditácia k meraniu
X

1.14
Spôsob zaznamenávania, spracovania a ukladania údajov
X

1.15
Pripravované zmeny v monitorovaní
X

2.
Pripravovaný systém opatrení a technických zariadení na monitorovanie prevádzky a emisií do životného  prostredia

2.1
Zložka životného prostredia 

alebo sledovaná oblasť
Odpadné vody





2.2
Lokalizácia merania / odberu vzoriek
štiavný kondenzát z nádrže štiavného kond.

2.3
Spôsob merania / odberu vzoriek
zlievaná vzorka

2.4
Frekvencia merania / odberu vzoriek
jedenkrát za zmenu

2.5
Podmienky merania / odberu vzoriek
JAM

2.6
Sledované veličiny
pH,čpavok,dusičnany

2.7
Metóda merania / odberu vzoriek
JAM

2.8
Analytické metódy
JAM

2.9
Technické charakteristiky meradiel
nie  sú

2.10
Vlastné meranie /dodávateľské 
vlastné

2.11
Autorizácia / akreditácia k meraniu
nie  je

2.12
Spôsob zaznamenávania, spracovania a ukladania údajov
kniha  analýz

2.13
Stav realizácie opatrení a monitorovania
nie  je

2.14
Investície a ďalšie náklady vo vzťahu k monitorovaniu
nie  sú

I
Rozbor porovnania prevádzky  s najlepšou dostupnou technikou 

1.
Porovnanie parametrov a  technologického a technického riešenia  prevádzky s najlepšou dostupnou technikou

Sledovaný parameter 

alebo riešenie
Hodnota parametra alebo riešenia prevádzky
Hodnota parametra alebo riešenie  pre najlepšiu dostupnú techniku
Zdôvodnenie  rozdielov /návrh opatrení a termín

1.1
Technologické alebo technické riešenie
nie  je
nie  je
nie  je

1.2
 Parametre spotreby  surovín a materiálovej bilancie
nie  je
nie  je
nie  je

1.3
Parametre spotreby vody
nie  je
nie  je
nie  je

1.4
Parametre spotreby energií a energetickej účinnosti
nie  je
nie  je
nie  je

1.5
Ďalšie parametre
nie  je
nie  je
nie  je

*Výrobňa DAM  je špecifická, nie je nám známa výrobňa s takou istou technológiou.

2.
Porovnanie emisných parametrov prevádzky s najlepšími dostupnými technikami

2.1 
Znečisťovanie ovzdušia

P .č.
Zdroj emisií /  miesto vypúšťania
Znečisťujúca látka alebo ukazovateľ znečisťovania
Druh indikátora – parametra najlepšej dostupnej techniky
Hodnota parametra pre najlepšiu dostupnú techniku


Skutočná alebo projektovaná hodnota parametra


Zdôvodnenie  rozdielov / návrh opatrení a termín




nie  je
nie  je
nie  je
nie  je
nie  je
nie  je

2.2 
Znečisťovanie vody a pôdy

P. č.
Zdroj emisií /  miesto vypúšťania
Znečisťujúca látka alebo ukazovateľ znečisťovania
Druh indikátora – parametra najlepšej dostupnej techniky
Hodnota parametra pre najlepšiu dostupnú techniku


Skutočná alebo projektovaná hodnota parametra


Zdôvodnenie  rozdielov / návrh opatrení a termín




nie  je
nie  je
nie  je
nie  je
nie  je
nie  je

J
Opis a  charakteristika ďalších pripravovaných opatrení v prevádzke, najmä opatrení na hospodárne využívanie energií, na predchádzanie haváriám a na obmedzovanie ich prípadných následkov 

1.
Opatrenia na úsporu a zlepšenie využitia surovín vrátane vody, pomocných materiálov a ďalších látok

1.1
Všeobecná charakteristika a podrobný technický opis opatrenia
nie  sú

1.2
Doba a stav realizácie opatrenia
nie  sú

1.3
Stručné zdôvodnenie opatrenia a prínosy z hľadiska ochrany životného prostredia
nie  sú

1.4
Úspory surovín, vody, pomocných materiálov a ďalších látok za rok
nie  sú

1.5
Investície a ďalšie náklady vo vzťahu k opatreniu
nie  sú

2.
Opatrenia na hospodárne využitie energie 

2.1
Všeobecná charakteristika  a podrobný technický opis opatrenia 
nie  sú

2.2
Doba a stav realizácie opatrenia
nie  sú

2.3
Stručné zdôvodnenie opatrenia a prínosy z hľadiska ochrany životného prostredia
nie  sú

2.4
Úspora palív (GJ.rok-1)
nie  sú

2.5
Úspora energie (GJ.rok-1)
nie  sú

2.6
Investície a ďalšie náklady vo vzťahu k opatreniu
nie  sú

3.
Opatrenia na predchádzanie haváriám a obmedzovanie ich prípadných následkov 
P. č.
Opis opatrení systému predchádzania havárií a obmedzenia ich následkov


Dodržiavanie technologických predpisov a havarijných plánov, ktoré sú vypracované a platné v spločnosti

HNOJIVÁ a.s. – viď predošlý  text

4.
Opatrenia na vylúčenie rizík znečistenia životného prostredia a ohrozovania zdravia ľudí po skončení činnosti prevádzky 

P. č.
Opis opatrení systému vylúčenia rizík


nie  je

5.
Opatrenia systému environmentálneho manažmentu  

P. č.
Opis  opatrení systému environmentálneho manažmentu


Systém environmentálneho manažmentu je rozpracovaný v smerniciach na likvidáciu plynných emisií a 

v pláne opatrení na havarijné zhoršenie kvality odpadných vôd.

6.
Vecný  a časový plán zmien, ktoré vyvolajú alebo môžu vyvolať vydanie nového integrovaného povolenia

P. č.
Plánovaná zmena
Opis plánovanej zmeny a jej vplyvu na ŽP
Časový horizont zmeny


nie  je
nie  je
nie  je

7.
Zoznam ďalších významných dokladov vzťahujúcich sa na ochranu životného prostredia (environmentálna politika, prehlásenie EMAS, udelenie známky Environmentálne vhodný výrobok) 

P. č.
Ďalšie doklady


Certifikát ISO 14001,  Environmentálna politika

K
Opis spôsobu ukončenia činnosti prevádzky a opatrení na vylúčenie rizík prípadného znečisťovania životného prostredia alebo ohrozenia zdravia ľudí pochádzajúceho z prevádzky po ukončení jej činnosti a opatrení na prinavrátenie miesta prevádzky do uspokojivého stavu 

P. č.
Opis ukončenia prevádzky a opatrení


O likvidácii prevádzky sa v dnešnom období neuvažuje

L
Stručné zhrnutie údajov a informácií uvedených v písmenách A) až K) všeobecne zrozumiteľným spôsobom na účely zverejnenia 

P. č.
Zhrnutie


Názov prevádzkovateľa: HNOJIVÁ a.s. Strážske

Právna forma: spoločnosť  akciová spoločnosť

Adresa sídla prevádzkovateľa: 072 22  Strážske, Priemyselná 720

IČO 36 210 889

Názov prevádzky: výrobňa  DAM-390

Umiestnenie prevádzky: areál Chemko, a.s.

Dátum začatia činnosti prevádzky: rok 1994

Kategória činnosti podľa zákona o IPKZ: Chemický priemysel, 4.3.

Projektovaná hodnota :  80 000 ton  kvapalného hnojiva DAM-390

Kolaudačné  rozhodnutie:  22. 2. 1994

        Výrobňa DAM po ukončení skúšobnej prevádzky od roku 1994  nepretržite produkuje kvapalné  hnojivá s dusičnanom amónnym a roztok NH4NO3  pre potreby výrobných prevádzok v a.s. HNOJIVÁ ako aj na predaj pre externých zákazníkov.

Princíp technológie výroby je možno zhrnúť do nasledovných krokov a opísať chemickými reakciami:

       Základom pre všetky výrobky vyrábané vo výrobni DAM  je koncentrovaný roztok dusičnanu  amónneho pripravovaný neutralizáciou kyseliny dusičnej plynným čpavkom. 

Princíp neutralizácie:
Neutralizácia kyseliny dusičnej plynným čpavkom prebieha podľa chemickej reakcie:

NH3  +  HNO3      →   NH4NO3                   - 149 kJ

Vychádza sa  z vodných roztokov kyseliny  dusičnej o koncentrácii 53 až 55 % a plynného čpavku.  Neutralizáciou vzniká približne 80  %-ný roztok dusičnanu amónneho. Reakcia je silne exotermická a neutralizačné teplo sa využíva na zakoncentrovanie roztoku.

  POPIS  JEDNOTLIVÝCH  STUPŇOV  PROCESU.
    1.     Kvapalné hnojivá s dusičnanom amonným.

Výroba kvapalných hnojív s dusičnanom amónnym  –  DAM - 390,   DA - 20,   DAM - HUM,   DA – HUM  – obsahuje tieto stupne výrobného procesu: 

· Príprava surovín.

· Príprava 80 %-ného dusičnanu amónneho.

· Príprava 72 %-ného roztoku močoviny.

· Pomerové miešanie roztokov

1.  PRÍPRAVA  SUROVÍN.

Predhrievanie plynného čpavku:

           Plynný čpavok pre výrobu 80 %-ného roztoku DA sa  privádza buď z odmeriek čpavku,  alebo z guľ.  zásobníkov.  Tlak plynného čpavku je regulovaný na hodnotu  0,2 MPa pneumatickým  regulačným ventilom.  Plynný čpavok prechádza ohrievačom  čpavku,  kde sa ohrieva kondenzujúcimi štiavnymi parami na teplotu  80 °C. Teplota ohriateho čpavku sa dá regulovať obchvatovým ventilom predhrievača čpavku. Prietok čpavku je zapisovaný  a meraný na paneli.  Predhriaty čpavok vstupuje do neutralizátora.

 Predhrievanie kyseliny dusičnej:

     Kyselina dusičná sa čerpá zo zásobníkov výrobne kyseliny dusičnej o priemernej koncentrácii 54 %. Množstvo a tlak kyseliny dusičnej  vstupujúcej do procesu je merané a zapisované na paneli.

Kyselina dusičná  prechádza cez predhrievač, v  ktorom sa ohrieva štiavnymi parami na teplotu 50 °C. Teplota  kyseliny dusičnej je ručne regulovaná  množstvom štiavnych pár vstupujúcich do predhrievača. Takto predhriata  kyselina vstupuje do  neutralizátora.

2.  PRÍPRAVA  80 %-NÉHO  ROZTOKU  DUSIČNANU  AMÓNNEHO.

       Predhriate suroviny kyselina dusičná a  plynný čpavok vstupujú do neutralizátora  do jeho spodnej časti k  rozvádzacím rúrkam.  Vrchným potrubím je privádzaný čpavok, spodným kyselina dusičná.  Roztok dusičnanu amónneho ohriaty reakčným neutralizačným teplom vystupuje stredným valcovitým priestorom ku hladine. Tu dochádza k odparovaniu vody z roztoku. Parokvapalná  zmes prechádza tanierovým odlučovačom. Prepadovým  potrubím odteká vyrobený  roztok dusičnanu  amónneho do  koncového neutraliz tora a ochladený roztok klesá do spodnej časti neutralizátora vonkajším  medzikruhovým priestorom. Teplota roztoku  dusičnanu  amónneho sa merá a zapisuje na paneli.

Štiavne pary o teplote cca 115 °C odchádzajú z neutralizátora cez odlučovač kvapiek, kde sa zachytí časť strhnutého roztoku dusičnanu amónneho. Pary sa využívajú sa na predhrievanie kyseliny a čpavku na vstupe do procesu. Teplota pár sa merá a zapisuje na  paneli.  Prebytok pár skondenzuje v  kondenzátore. Kondenzát  sa  zhromažďuje  v zásobníku  odkiaľ sa prečerpáva čerpadlami  buď na rozpúšťanie močoviny, alebo na úpravu vyrobeného hnojiva (DAM 390), alebo prebytočné množstvo sa prečerpáva do  čerpacej stanice odpadových vôd KD-2, odkiaľ sú tieto vody čerpané do zberného centra č. 2. V čase nábehu a odstavovania prevádzky sú neskondenzované pary odvádzané 30 m komínom do atmosféry.

Roztok dusičnanu amónneho prechádzajúci do koncového neutralizátora môže byť týmto aparátom vedený bez úprav samospádom do  zásobníka 7 a, b alebo je tu možnosť diskontinuálnej úpravy kyslého  roztoku. Koncový neutralizátor je konštruovaný ako  dvojkomorový. Do komôr sa striedavo  privádza kyslý  roztok dusičnanu  amónneho z hlavného neutralizátora, ktorý sa tu neutralizuje čpavkom  do  neutrálnej  reakcie.  Obsah  komory  sa  premiešava stlačeným vzduchom a po kontrolnej analýze pH papierikom sa samospádom vypúšťa do zásobníka 7 a, b.

3.  PRÍPRAVA  ROZTOKU  MOČOVINY:

       Roztok močoviny sa pripravuje v rozpúšťacej nádrži  o obsahu 60 m3 diskontinuálnym spôsobom. Do nádrže sa predloží 5 m3 štiavneho kondenzátu  a pridáva sa k nemu granulovaná  močovina.  Pri rozpúšťaní močoviny dochádza k značnému ochladzovaniu roztoku, preto  je nutné roztok močoviny vyhrievať parou cez  topné hady.  

Teplota roztoku močoviny sa udržiava v rozsahu od 60 °C do max. 70 °C, aby nedochádzalo k vypadávaniu kryštálov, ale ani k hydrolytickému rozkladu močoviny. Rozpúšťacia nádrž je opatrená miestnym meraním teploty a taktiež diaľkovým meraním teploty so zapisovaním na paneli. Po dokonalej homogenizácii roztoku a dosiahnutí koncentrácie 72– 75 % sa roztok prečerpáva čerpadlami do stojatého zásobníka močoviny.

Po ukončení alebo pri prerušení  prečerpávania močoviny je potrebné použiťú potrubnú trasu prefúknuť parou, aby  nedošlo k zatuhnutiu močoviny v potrubí.

4.  POMEROVÉ  MIEŠANIE  ROZTOKOV:

           Kvapalné hnojivo  DAM 390 sa vyrába šaržovitým spôsobom  pomerovým miešaním roztoku dusičnanu amónneho a močoviny v zmiešavacom 50 m3 zásobníku.

Roztok močoviny o koncentrácii  72 - 75 % sa v množstve 23 m3 načerpá do zmiešavacieho zásobníka.  Za  nepretržitej  cirkulácie sa do zásobníka privádza  25 m3 80 – 82 %-ného roztoku  NH4NO3  z koncového  neutralizátora  alebo zo zásobníka.  Po ukončení  dávkovania sa roztok  ďalej homogenizuje a chladí cirkuláciou cez chladič   pomocou čerpadiel.  Homogenizácia roztoku je podporovaná aj tlakovým vzduchom pridávaným priamo do roztoku v zásobníku 7 a. Homogenizácia a chladenie trvá cca  2 hodiny. Po tomto čase má mať roztok DAM 390 teplotu max 50 °C. Túto teplotu je potrebné dodržiavať vzhľadom na materiálové prevedenie skladovacích zásobníkov  DAM 390. Po každej manipulácii s roztokmi dusičnanu amónneho a močoviny je potrebné potrubné trasy prefúknuť parou. Po homogenizácii sa vyrobený roztok  DAM predloží na analýzu.

V prípade nevyhovujúcich výsledkov sa hnojivo  DAM-390 upravuje:

-  buď pridaním roztoku NH4NO3  alebo roztoku močoviny

-  alebo pridaním štiavneho kondenzátu 

-  alebo sa pridaním čpavku alebo HNO3 upravuje pH na hodnotu 7,5 – 8,0.

Ak sú sledované znaky kvality v zhode s požiadavkami, takto upravené kvapalné hnojivo sa pomocou čerpadiel  prečerpáva do skladovacích zásobníkov  DAM 390 ,   odkiaľ je možná  expedícia pomocou čerpadiel č. 25 a, b.
-  na plnenie železničných cisterien

-  na plnenie autocisterien.

    Vstupy do prevádzky:

Čpavok, kyselina dusičná, močovina, cirkulačná  voda, 

Zdrojom znečistenia sú tuhé znečisťujúce látky (TZL) a čpavok  z odplynenia hlavného neutralizátora.Tieto sú odvádzané komínom do ovzdušia.

Iné škodlivé vplyvy na životné prostredie a zdravie ľudí v prevádzke nie sú.

Množstvo škodlivín vypúšťaných do ovzdušia je  monitorované a merané MOK.

Porovnanie výrobne DAM s inými výrobňami DAM nie je možné, nakoľko výrobňa DAM je špecificky odlišná.



.

M
Návrh podmienok povolenia

1.
Podrobnosti o opatreniach a technických zariadeniach na ochranu ovzdušia, vody a pôdy  v prevádzke.

P. č.
 Opis opatrenia 
Mesiac a rok realizácie

1.1

1.2
Dodržiavať emisné limity určené orgánmi štátnej správy (oblasť odp. vôd a ovzdušia) 

Realizovať opatrenia na zníženie obsahu ZL pri skladovaní a manipulácii s materiálom
Trvalé

XII.2005

2.
Určenie emisných limitov 

2.1
Zložka životného prostredia
Zdroj emisií
Miesto vypúšťania
Znečisťujúca látka alebo ukazovateľ
Navrhovaná hodnota
Mesiac a rok dosiahnutia

P. č.







2.1.1
Ovzdušie
Neutralizátor
Komín
NH3
TZL
50 mg/m3
200 mg/m3
rok 1994

2.2.
Zdôvodnenie navrhovanej hodnoty limitu

P. č.



Limit je stanovený zákonom

3.
Opatrenia na prevenciu znečisťovania použitím najlepších dostupných techník


P. č.
Opis opatrenia
Mesiac a rok realizácie


nie  sú


4.
Opatrenia na zamedzenie vzniku odpadov, prípadne ich zhodnotenie alebo zneškodnenie

P. č.
Opis opatrenia
Mesiac a rok realizácie


nie  sú


5.
Podmienky hospodárenia s energiami 

P. č.
Opis podmienky
Mesiac a rok realizácie


nie  sú


6.
Opatrenia pre predchádzanie haváriám, a obmedzovanie ich následkov 

P. č.
Opis opatrenia
Mesiac a rok realizácie


nie  sú


7.
Opatrenia na minimalizáciu diaľkového  znečisťovania a cezhraničného vplyvu znečisťovania

P. č.
Opis opatrenia
Mesiac a rok realizácie


nie  sú


8.
Opatrenia na obmedzenie vysokého stupňa celkového znečistenia v mieste prevádzky

P. č.
Opis opatrenia
Mesiac a rok dosiahnutia


nie  sú


9.
Požiadavky na spôsob a metódy monitorovania a údaje, ktoré je potrebné evidovať a poskytovať do informačného systému

P. č.
Opis monitorovania a evidencie údajov


Viď časť H 1

10.
Požiadavky na skúšobnú prevádzku a opatrenia pre prípad zlyhania činnosti v prevádzke 

P. č.
Opis požiadavky alebo opatrenia

 


nie  sú

N
Označenie účastníkov konania, ktorí sú prevádzkovateľovi známi, prípadne cudzí dotknutý orgán, ak jestvujúca prevádzka má alebo nová prevádzka môže mať cezhraničný vplyv 

P. č.
Zoznam účastníkov konania

N 1

N 2

N 3

N 4

N 5
Ekologické služby, s.r.o.  Ing. Eugen Kovaľ, Priemyselná 720 ,  072 22 Strážske 

Mestský úrad Strážske, nám. Alexandra Dubčeka,  072 22 Strážske

Okresný úrad životného prostredia Michalovce, Námestie Slobody 1,  071 01 

Krajský úrad životného prostredia  Košice, Komenského 52,  Košice

Regionálny úrad verejného zdravotníctva, Sama Chalupku 5,  071 01 Michalovce

O   
Prehlásenie

Týmto prehlasujem, že som vypracoval žiadosť o vydanie povolenia / zmenu povolenia.

Potvrdzujem, že informácie uvedené v tejto žiadosti sú pravdivé, správne a kompletné.

Podpísaný:               Ing. Lubomír  Dusala                  

         Dátum  : 30. 6. 2005                              

                                 (zástupca organizácie)

Vypísať meno podpisujúceho: Ing. Lubomír  Dusala 
Pozícia v organizácii:            Výkonný riaditeľ a člen  predstavenstva   
_______                         

Pečiatka alebo pečať podniku:



P
Prílohy k žiadosti: 

1. Údaje s označením „utajované a dôverné“

P. č.
Názov a hodnota utajovaných údajov


nie  je

P. č.
Názov a hodnota dôverných údajov


nie  je

2. 
Ďalšie doklady 

2
 Ďalšie doklady :

P. č.
Výpis z katastra nehnuteľností k pozemkom, na ktorých je  alebo má byť prevádzka, ktoré je predmetom integrovaného povoľovania
Príloha č.


Výpis z listu vlastnícstva č. 1493–čiastočný
A 4.4

P. č.
Rozhodnutia a vyjadrenia orgánov verejnej správy, vydané pred podaním žiadosti, ktoré sa vzťahujú na prevádzku
Príloha č.


Zložka ŽP
Druh povolenia, súhlasu, rozhodnutia, atď., kto vydal
Dátum vydania
Platnosť do
Číslo jednacie príslušného spisu



Ovzdušie
Kolaudačné rozhodnutie
22. 2. 1994
nie  je
nie  je
A 4.5

P. č.
Záverečné stanovisko z procesu posudzovania vplyvu na životné prostredie, ak sa na prevádzku vyžaduje
Príloha č.


nie  je


P. č.
Návrh programu alebo program odpadového hospodárstva
Príloha č.


nie  je


P. č.
Bezpečnostná správa, ak sa na prevádzku vyžaduje a ak súčasťou integrovaného konania je stavebné konanie
Príloha č.


nie  je


P. č.
Výpis zásad a regulatívov z územného plánu zóny, ak je zariadenie v zóne, na ktorú bol spracovaný územný plán zóny
Príloha č.


nie  je


P. č.
Územné rozhodnutie, ak má ísť o novú prevádzku alebo rozšírenie jestvujúcej prevádzky
Príloha č.


nie  je


P. č.
Dokumentácia a projekt stavby v rozsahu potrebnom na stavebné konanie, ak súčasťou integrovaného povoľovania je stavebné konanie, okrem rozhodnutí, súhlasov, vyjadrení, posudkov a stanovísk orgánov, ktoré sú dotknutými orgánmi v integrovanom povoľovaní
Príloha č.


nie  je


P. č.
Ďalšie doklady požadované podľa zložkových právnych predpisov v ŽP:
Príloha č.


Oblasť ŽP
Druh dokumentu
Dátum



nie  sú
nie  sú
nie  sú


P. č.
Prílohy vyplývajúce z odkazov uvedených v žiadosti   
Príloha č.


V texte prihlášky


P. č.
Imisno-prenosové posúdenie, rozptylová štúdia o kvalite ovzdušia
Príloha č.


nie  je


P. č.
Aktuálne protokoly z výsledkov meraní  (emisie do ovzdušia, vôd,  pôdy,  kvalita vôd v dotknutom toku, hluková štúdia,  a iné) 
Príloha č.


Správa z merania emisií


P. č.
Materiálová bilancia prevádzky
Príloha č.


Materiálová bilancia výrobne  DAM
B 4.2.1

P. č.
Doklad o zaplatení správneho poplatku
Príloha č.


Výpis z bankového účtu
P 2.8

3. 
Zoznam použitých skratiek a značiek
P. č.
Použitá skratka a značka


nie  je










